
V-CAN Amplificatore Cuffia   
Istruzioni

 

 

 Introduzione 
Grazie per aver scelto il  V-CAN 
l'amplificatore cuffia. Noi siamo certi
che vi darà anni di
autentico piacere d'ascolto. 
 
Precauzioni all'installazione 
Il V-CAN è progettato e costruito per dare 
performance esente da problemi, ma come per
tutte le elettroniche è necessario prestare
alcune attenzioni: 
Non usare il V-CAN vicino ad acqua. Non
esporla a spruzzi e non fare entrare
oggetti o liquidi o porvi sopra oggetti.

Tenere il V-CAN lontano da sorgenti
di calore (es.:i radiatori) e da 
fiamme (es.: non appoggiare candele),

 
Nota sull'alimentazione 
Usare solo l'alimentatore Musical
Fidelity o autorizzati dalla stessa. 
 

 

Questo  Hi-fi è stato testato  per assicurare
che non venga afflitto da normale livello di
fondo di Radio Frequency Interference 
(R.F.I.), e che non generi esso stesso
interferenze eccessive. Se riscontrate 
problemi rivolgetevi a centro assistenza. 

Non aprire mai l'involucro del V-CAN. Ciò 
rende nulla la garanzia. 
Porre i cavi dove non possano essere cal-
pestati o schiacciati.

Il V-CAN offre le sue specifiche all'inteno
di queste variazioni: 

 
Temperatura da 5 a 45 gradi Celsius 
Umidità da 10 a 90% non condensante
 
Non vi sono regolazioni da fare 
all'interno. Se avete problemi rivol-
getevi a centro assistenza autorizzato.  

   

Connessioni fronte e retro

 
 

Controllo volume 

 
Ingresso alimentazione da alimentatore 
 
LED BLUE indicatore alimentazione  

 

Connessioni 
 Tutte le connessioni debbono fatte prima 
di collegare l'adattatore di rete, e prima che 
l'amplificatore collegato sia acceso. Sempre 
spegnere tutto prima di collegare/scollegare  
il V-CAN o cambaire i cavi

Ingressi
Usando buoni cavi RCA (non forniti)
supplied), connettere le uscite Sin. e Dx 
da un CD player od altra sorgente audio al
V-CAN LINE INPUT (ingresso linea). 
Collegando ad un sistema esistente il V-
CAN si possono usare le uscite  
TAPE REC di ogni pre o integrato. 
Se le uscite TAPE REC sono richieste 
da un tape o CD recorder, allora l'uscita
linea LINE OUT del V-CAN replica l'uscita
originale TAPE REC e può essere usata per 
lo scopo. 
 
 

Uscite 
Sono disponibili 2 uscite diverse cuffia per poter 
usare due cuffie diverse senza necessità di un  
adattatore. Connettere le cuffie
alla corretta uscita jack del V-CAN. 

Alimentazione 
Collegare il cavo dall' unità di alimentazione  
all'ingresso dedicato del V-CAN’s  
ed inserire l'adattatore di alimentazione  
alla presa di tensione sulla parete. Il LED 
blue confirma che l'unità è pronta all'uso 
Uso 
Regolare il volume al livello desiderato 
sedetevi ed ascoltate la musica.  
Questi prodotti sono stati progettati per poter
rimanere sempre accesi, ma sappiate che 
tl'adattatore di rete potrebbe scaldare 
toccandolo- ciò è normale. 
 
 

 

Jack 3.5mm  per cuffia
 

Jack 6.35mm  per cuffia

Sin.(bianco) & Dx.(rosso)  
Uscita linea RCA 
 
Sin.(bianco) & Dx. (rosso)
Ingressi linea RCA 
 



 

   
 
 

Norme di smaltimento. Per  Europa  
 
 
 

 
DISPOSAL 
The crossed out wheeled bin label that appears on the back panel of the 

tes that the product must not be disposed of as normal household waste. 
To prevent possible harm to the environment please separate the product from other 
waste to ensure that it can be recycled in an environmentally safe manner. Please 
contact your local government office or your retailer for available collection facilities. 
 

DISPOSITION

product indica

La poubelle sur roulettes barrées X, qui apparaît en logo sur le panneau 
 

domestique c
arrière du produit, indique que celui-ci ne doit pas être traité comme un déchet 

ommun. Afin de protéger l'environnement, ce produit électronique devra 
être géré séparément et donc recyclé selon les nouvelles normes Européennes Rohs 
concernant les déchets d'appareils électroniques. Prière de contacter les services 
concernés gouvernementaux ou votre point de vente pour l'élimination et l'enlèvement 
de déchets électroniques équipés de composants électroniques.     
 

DISPOSAL 
 La etiqueta cruzada hacia fuera del compartimiento que aparece en el 

e
normal de 
panel tras ro del producto indica que el producto no se debe reciclarse como basura 

la casa. Para prevenir daños posible al ambiente separe por favor el 
producto de  otras basura para asegurarse de que puede ser reciclada de una manera 
ambientalmente segura. Entre en contacto por favor a su oficina gubernamental local 
o a su minorista para las instalaciones disponibles de la colección. 

 
RIFIUTI
L'etichetta  del cassonetto barrato riportato sul retro dell'apparecchio 

 non deve essere smaltito tramite la procedura normale di 
smaltiment
questo prod

indica che il prodotto
o dei rifiuti domestici. Per evitare eventuali danni all'ambiente, separare 
otto da altri rifiuti domestici in modo che possa venire riciclato in base alle 

procedure di rispetto ambientale. Per maggiori dettagli sulle aree di raccolta 
disponibili, contattate l'ufficio govenativo locale od il rivenditore del prodotto. 
 

FACHGERECHTE ENTSORGUNG:
 Das auf der Geräterückseite angebrachte Label deutet darauf hin, dass 

k ehricht entsorgt werden darf. Um 
Schäden und
Produkt fach

das Produ t nicht mit konventionellem Hausk
 Verschmutzungen an Umwelt und Mensch zu vermeiden, muss das 

gerecht entsorgt und von anderem Abfall getrennt werden. Wenden Sie 
sich bei Fragen hierzu an Ihren Fachhändler oder an eine öffentliche 
Informationsstelle. 

 
AFVAL 
Het label op de achterzijde van dit apparaat, een afvalbak op wielen met 
doorgehaald, geeft aan dat dit apparaat niet samen met gewoon 

huishoudafval mag worden weggegooid. Om mogelijke schade aan onze 
leefomgeving te voorkomen dient dit apparaat, gescheiden van gewoon huishoudelijk 
afval, te worden afgevoerd zodat het op een milieuvriendelijke manier kan worden 
gerecycled. Neem voor beschikbare inzamelplaatsen contact op met uw gemeentelijke 
reinigingsdienst of met uw elektronica leverancier.  

een kruis 

 
HÄVITTÄMINEN 
Yliruksattua jäteastiaa kuvaava tarra tuotteen takalevyssä kertoo, että 

aa käsitellä normaalina talousjätteenä. Ympäristön suojelemiseksi on tuote 
pidettävä erillään muusta jätteestä ja se on kierrätettävä ekologisesti kestävällä 
tavalla. Ota yhteyttä laitteen myyjään tai Pirkanmaan Ympäristökeskukseen lähimmän 
kierrätyskeskuksen löytämiseksi. 

tuotetta ei s

 
AFSKAFNING
Logoet med en skraldespand med kryds over på bagsiden af apparatet 
 dette produkt ikke må kasseres som normal husholdningsaffald. For at 

forebygge mulig skade på miljøet, bedes De separere dette produkt fra andet affald, og 
sikre at det bliver genbrugt på en miljørigtig måde. Kontakt venligst de lokale 
myndigheder eller din forhandler for oplysning om nærmeste tilgængelige 
opsamlingssted for elektronikaffald. 

indikerer at

 
∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ  ΑΠΟΡΡΙΨΗΣ 
ΤΟ ΣΗΜΑ ΜΕ ΤΟΝ ∆ΙΑΓΕΓΡΑΜΜΕΝΟ ΤΡΟΧΗΛΑΤΟ ΚΑ∆Ο 
ΩΝ ΣΤΗΝ ΠΙΣΩ ΟΨΗ ΤΟΥ ΜΗΧΑΝΗΜΑΤΟΣ ∆ΗΛΩΝΕΙ ΟΤΙ ΤΟ 

ΠΡΟΙΟΝ ΑΥΤΟ ∆ΕΝ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ∆ΙΑΧΕΙΡΙΣΘΕΙ ΣΑΝ ΣΥΝΗΘΙΣΜΕΝΟ ΟΙΚΙΑΚΟ 
ΑΠΟΒΛΗΤΟ. ΠΡΟΣ ΑΠΟΦΥΓΗ ΕΝ∆ΕΧΟΜΕΝΗΣ ΕΠΙΒΑΡΥΝΣΗΣ ΤΟΥ 
ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ, ΞΕΧΩΡΙΣΤΕ ΤΟ ΠΡΟΙΟΝ ΑΠΟ ΤΑ ΑΛΛΑ ΑΠΟΡΡΙΜΑΤΑ ΩΣΤΕ 
ΝΑ ΕΞΑΣΦΑΛΙΣΘΕΙ Η ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗ ΤΟΥ ΜΕ ΤΟΝ ΠΡΕΠΟΝΤΑ ΤΡΟΠΟ. 

ΑΠΟΡΡΙΜΑΤ

ΠΑΡΑΚΑΛΟΥΜΕ ΝΑ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΗΣΕΤΕ ΜΕ ΤΗΝ ΤΟΠΙΚΗ ΥΠΗΡΕΣΙΑ 
ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗΣ Η ΜΕ ΤΟ ΚΑΤΑΣΤΗΜΑ ΑΓΟΡΑΣ ΓΙΑ ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΕΣ 
ΛΕΠΤΟΜΕΡΕΙΕΣ.  
 

 

 
 

 

 

 

La soluzione base dei problemi è simile per tutte le unità elettroniche. Effettuare le verifiche le più semplici: 
  

Problemi   Probable Cause Rimedioy

Non si accende L'alimentazione non è attivata 

 

Il plug di alimentazione non è ben 
inserito nell'ingresso sul retro 

Verificare che l'alimentazione sia 
collegata ed accesa 
  

Inserirlo in modo sicuro

Nessun suono Connessione errata tra  ingresso 
sorgente e  V-CAN 

Verificare il cavo audio 

 Errarata connessione tra l'uscita 
del V-CAN e le cuffie

Assicurarsi che il cavo cuffia sia 
ben connesso 

 Il volume è a zero Verificare il livello. Attenzione che 
non sia troppo alto poi! 

Hum Connettore audio non ben inserito Insertire il  plug in modo sicuro

Se nessuna di queste azioni ha risolto  il problema ,contattate il rivenditore od un centro assistenza
Musical Fidelity . Mai aprire lo chassis del V-CAN, perchè perdete ogni garanzia.

 

(+)
http://ww

Specifications: Power                           0.25W /channel   into 32 Ohms 
  
 

Output devices  2  per channel 
Output impedance   

  

  
  

   
 

    

5Ω
  Total harmonic distortion <0.005%  typical 20Hz-20 kHz 
  Signal/noise ratio >109dB  

 
‘A’ weighted 
   Input impedance 25 KΩ

 Frequency response  +0, -1dB 20Hz to 80 kHz 
 Power requirement: 

 
12V DC 500mA 

Connections: Line level inputs: 1 pair line level RCA connectors,  
 Line level outputs: 1 pair RCA [connected to inputs as loop through 
 Headphone outputs 1 Stereo Jack socket 6.35mm, ¼” 
  1 Stereo Jack socket 3.5mm, ⅛”  
 Power input 1.3mm DC power socket 
 
Dimensions:  Length 180mm 7” including terminals and 

volume 
   

 
Width 95mm 3 ¾”
Height 40mm 1 ⅔” including “feet” 

  
 Weight: Unit alone 350g 12¼oz

 Total packed carton 1Kg 2 ¼lbs  
 
Accessories 
(supplied)  

Power Supply Unit 
Leaflet 

12V DC 
V-CAN  

500mA 
Instructions 

1 off 
1 off 

 

Musical Fidelity si riserva il diritto di fare miglioramenti che possono portare a 
modifiche delle caratteristiche senza darne preavviso. 
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